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, (1YLotJi~;'de Nassau:écrivifalissi:atixibt)tirgrhestres, 'échevins et trente-deux métiers dé la
,~itéde,tiégé>Salettl'éétaitainsi';c;dii~üe:: • , '.

'«M'é'ssieurs';Tayehtendü:qii~ron V'O'ós''iniptirilcdes idiversés'o-piniin1s:de nostre arrivée en
.' ce páys"aveéq nombre,de gens de 'gu~rr-e,la,vousrendarit suspecte'pour vostre regard, comme
,se nostre ,rnterition: estoii:d'e: p'rétendre6u éntreprendre' quelcque chose 'a .préj udice:deJaville
et cité de Liége; et, pour y obvier, j'al estimé estre nécessaire de dépescher c'es' deuxgeri:.;
tilzhoriürles~.'po¡'1euIls' de'ceste', 'devers ,monsieur'le';révérendissime. évesquede Liége. el' VQUS,

eIla:tteridant'q~e monsieurle· duck Chrisiofle".contepalatin; soitarrive;'affin 'de:vo'us asseurer .
, etdoniiel' dl',.entendre :que ne debvez:: aucunement',doubt'erde ¡teste levée:;' ny: laissier: de: ..
trafficquel' 'la'· o,u: ,bon vOU's 'semblera;. pour' crainteque' 'pouriés' avoirqu'estan.s ·Ies~ borgóis de" .
'vostre'ville. et citétencontrez..par :les' susdicts gens:; de guerre;::'fuisseniaucune-meut molestez,"·
ou' destroüsseZ',:,ainsi .que j'éspere' que d'e vostre;costé·.-donnel'ez. teF ordreqtié~:demeurans·
neuti'es, noz:genspuissenfpareilhemeIlt·aller: et venir;- et 'ses'ervir de ,voris.rnoyens, 'en'bient .

. paiailt:efi 'quoy ferez'beaucoupde bifm pour vou,s et.les hábit~nsd'icelleville et cité;'et nou~.

."i50~.,L~Ítr~ du, ·gran~;.commandeur de,'C~stille' au~oi; écrité:,d'Anvets,
le 5; m~rs 1574~: Le" .comte L~~ovic,,: qüi esC: to~jours, d~ ra~~~e' :c,óté d~ )~t '

.~Ieuse, ;a:envoyéa Févequede Liége,: ponl' qu'Ü: lui livr~tpassage,Jui fitfour~

,n,irdes:vitres:, con~rep3yement~'eral1tor,isat sessujets avehÍr le servir.'lléve-:
qlle,~'. répond,ir qllé~: si)~ 'Co~te'.:éÚli! le pIlH~ 'fort,~. '~Ü.'P~tirr~lif páss~rt· :qtie/ r ,Y'G''
qua~t, ,aux~':vi;vres;;!:Ü;: ~;eA ..avait'.pas de' trop 'p~ur's~~ 'proP!esstij~ts,-','ei,',~,
l'égard'deFatitorisation:dem.a1Ídée;-.qu~il,en:userait selún lesordonnances de .

, I'Emperelir:(fFI;'év~que;3?mis :'desgens"déguerre a:~i~g{fet ~ansj ses"autre's'
, ':: ", '~. ~~. '''! i-· ' ... ;',1, :;" ~:'.:, ; :,: ,1; ';, .. , " ... ; "'.<':~~; ~:; ,o', ;.• :

~, : voritapres'avoir été enroJ'és',": ilenafait pendre,quelques-uns;,:il:a,pardonné
.. á' d:'autres';- ilá: filit -le: ineilleuf. traitement'a'ceux quirestaient.; Tout .~éla; ne,

suffit; 'pas' 'pour' lés retenir~! ;lIs 'serverit'lés: enn~mis: si, _~oI6nti~rs " :qu?on: Fa¡
, assui'é' qu'il: ávait étepréseilté" au ;prinee :d~Orange! uneJiste de.12,000 marinS:,i
. entre,ilesq~éls: i}¡ ~'eitachois~i4,OO().·· Mondragon' dit ,que,sans':que, le: princeles,
paye;; ils;l~'servent'avéc :·la,pll1s;graIidé~satisfaction;du.monae, ;:-:-:-'l3eaüvoir.
est toujours rnala~e a Berghe~ .Le grand cornmandeur a prié Champagney,qui
est,'~t~oiten;terit>l,i~ ayee l~i,de se ;~harger,.d~,commandeIlleIlt,d~la.flo~t~.qui ,
est.,a: Berghe~ ;" ni luini d'autres.il'ont youlu l'accepter.·..;....;JI. dtt ".en.,post7. '

script~IÍli, qul~: le' duc:d'Arschot s'estdé'cid'é:enfin":~frestera BruxeUés,: tout '
er(deíÍlandarlt' u'ne foul'e: d"eéorldltidhs i áuxqúelles ila!fan~:' sduscriré;:Vu Tifil~

, portari~é d~Yayoi~ danscett~;:yille.· ,':'
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vilIes ::: iLa lá bonne volonté que le Roi eonnait; eháque jour ir donneavis' au
eomrhandeur deeequ'i['apprend::mais 'ses sujets lui·ohéissent ássez-Ílial;,
paree que eeux qui 80nt-hérétiques rávorisent les, ennemis,:et les ..autres n'()sent
rien' faire,:de'peur qu'ilne leuren advierine maL Il est,doneaeraindreque,
s'ilsne' donnenf passage au :comte Ludovie par :Liége,,· ilsne le; lui livrent, sur
d~autrespoints(1).--- Le-grand eommarideur'a envoyé Sancho d'Avila avee80Q

. ..' "',

óbligere't: de'~oiis employer de tá~t mellléure aft'ection'en -tout'ce que ¿oil¿¡rn'ét{leservice
d'icelle j' 'vous:priánt d'adjouster foy ace ,'; que les-susdictsporteurs votlS dironi. desurplus-:
Et, <apres m'estrerecornmandéa ,voz~onnes 'g~aces, je. supplye le Créateur, messieurs,
vous avoir en sa sainte et 'digne garde., Du, clÍasteau de Cartilz,- le xxme jour defevériet

• • .' . '. 1 ..;:. • •. '.: J , : ' ; "':"!. : .: ~~. .
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·arqueblisiers (50Ú' espagnolset ñOn wallons)pou~se.joindre al1x 500che~ .
Yaux.-ded~n Bernardino 4eMendo<;a,afin de défe~dre,autant qu'ils.lepour
ront; l~pássage'. ...,•. Il a fait publier des placards eL donnédes ordres aux· con-:
seils, ·gouverneúrs·et magistiits,pour quetous Jes'vivresdu plat pays ~oient

transportés] danslesyilles'fermées'; máis ces 'ordre& ne's'exécutent pas,:et, si
on. youlait'les faire exécuter par 'la force, on s'exposerai~ ad~s c~iainer~es

sans fin. - Dans la plupart des lieux, on 'parle comme si l'on était perdu. La
ou le graJ.ld commandeur veut env,oyer des gens de guerre, on refuse' de les
recevoir,' en' disant qu'on se défendra'bien sans leur secou~s; la' ~u:l'()n sait
qu'il n'en peut envoyer,on én 'demande, 'en protestant qu;on nepou~ra résister
sans eúx~ ~ Le' proc'es de l'Espagnol' accuse d'avóir 'voulu livrer ia ci~adeIfe "
d;Anvers:, et d'un autreEs'pagnol, sori,confident, a~ené de Valenciennes, s'est
terminé. na été recorinuqu'ils n'avaient p~rlé de cela aaucun autre soldat~

" mais que leur,but avaitété seulement de tirer de l'argent'des enllemis,conim'e; 
en effet, ils en ont ~~ : toutefois, pour avoir traité avec ceux-ci, sans en avertir
leurseh~fs, et Rour d'autres tres-Inauvaises eir,constances,.le gralld. comman
d~ura ,ordonné ',qu'ilsfussent.executés,. aln~i que les deuxFlamands,'l~ur~

'e,?lmplices (1). D'.autres, .qui ét~üent iínpliqu~s dans le complot, n'ont pu ~t~e G
• ,', ',' -~ , r', ..' ,-,..,. .• ' ".: ay .

,

proprio; et pero ha spedito li suoi' capita~ei in di~~rÚ litoghi,e't s;CSPÚÚI d'una 'huo~~ ~f' ~lt1:a~
. nella v1.llá 'd¡ Liege, fi.n' ase(ensegne della melgiore {anteria di questo Stato;' et oltra di questo,

s'apparechia ancho~a alchune altre ensegne, per met(erle nelle ville di passagio, etdove il ~isogno

publiéhodi laro' servitio sé'richzedúa.• : Similmimte monsignoredi'Liege ha {atto tirare' iíitti suoi. ponioni
,dqquesta banda;di fiume, et anchara per'a:ssi/curarse tántodi piu, loro ha {attosfondare et~etirare 'üi
luoghi securissimi..~ Oitra di questo; non mancha il detto monsigno1'e d'usare extrema diligenza in
cogríO$cere tutti l"a~daménti' delli inimichi, havendo a quel fine alchune spie, lequale sotto'diversi .
pretexti conversandoti'a loro ,venghino'giournalmente a' 're{el'ire' quello' ch'intendino;:. .(Pipiers
d'~tat et del'Audience.)',,, '. '. '.' . ' ' '
;(1) ~'ai tI'ouvé, dans nos Archiv'es, l'ordre d'exéeution donné par le grand eommandeur. Il
es! ainsi con l/U: . . . ¡ . .

':«: Prévost généralMelchior de Camargo,nousvous ordonnons d'exécuter demainquatre
sentences contre quatre prisonniers, au ehasteáu dé eesteville,assavoir.: Pedt-ode Serna et ,
Martin Lopez, ,soldatz espaignolz; ~t'Ad¡'ien de Gorehum et J ehanMaes,:'inhabiiáns :de
eestedicte ville, suyvarit les advis; que sur cévous serónt délivrez;des conseilliers le docteur

.. del Ri? .et S~stich,' ayant par ·nous espécialement esté-eommis' au faict .desdictsprisonniel'l;';
. Faict en Anvers .soubz nostre nom, le, second "jour,de mars H,75. p (papiers d'État el de:
l'Audiencc.) ~ .
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15H)".LeÚre ;ju g'Ni'hdiCOmmarlIÚüt d~ Castille d~ Rói,¿mté 'd'Ar¡~~r~;
le7 m:lü·s1574. :Le:t)tnars,aú soi'r~ cenf 'Chéváux etdelix éehts 'ho~'ines d'hi~ , .
t:úitE~~i~ ~tihéniís~ víhf~enf~ HóogÍistra~tetf~ qui:ifésl 'qu'~"dIiq l'ieu~s' a'Án~er~;1 .
ils saccagerent et hrÍllerent qu~lques maisOns, enleverent plusíeurs' P~T- .
sonnes ,et S'enretol,lrn~rentavant le jour. ",' ,,:.: ,t,

" '. .'" .' .. ' '.' '. .' . 'Li~sse55i.'
._~. I ... ·1.',:,-. i '.

'.": (1) .Les, ordres dOhnéspour ces exécutions ne sontpas :'dans ·nos Archives; ,ils,;furentpto"',
bablementexpédiés par la chancellerie espagnole de Requesens. Maig, ¡ voici: rihe'piec~e: qlli
Íi:lontre' que: lajustice du';grand commandel.li' étaitexpéditive: e'est~nelettre'adresseepár lui
aJearide Greve" drossart de Erabant' : j.:;'

" '. :(L' Chier·et,bien-amé, nousvousel1voyons avec ceste les informationset aultres:piece'sijóintes
touchantplusieur,s' prisonl)iers 'détenus a :Bóis-Ie-:-Ducq,vous ordohnant' ,que,¡ par l'advis du ..
conseilli~t: Sestiph,. ayez:a vuyder"auplus tos'! qu~i1serapos'sible, desdicts', prisonÍli~ts;,s'elori'
ieurs,démérites',placcartz~ de S. M." raison et justice, de 'maniere quelesdicts :prisonni;ers' ne:
soyentplusa:la.charge de ladicte ville.Etqu'ill1'y ait faulte. Escript"en Anve¡:s, le xXlnie jour
de mars. H>75.» (Papiers d'État et de l'AudieÍlc~.) '" '

(2) Gente comun y simple. :

saisis'.:,Lesdeux Espagnols t son(morts' catholiques,~;aisle~(déuxFlá:iniIíds'
ont: f\ni corilme: des ,an'abaptístes'pertinaces.:~ ,Le'gran;J; cOn1m"andel1r a' fait .
'exécuter, un assez :grand, nomb're de :rehelles .:(l}qtii~';aváíen{ été'faits:pri8'ofr~ "
hiers;ila,crli,d~evoiren épargner"d'autres', quí éta,ümt desgetl'S'COlnmun{ei
simples (2)','pourvoir si,,·en alliant ainsi la clémence ala'rigueur,'~elan.'eii';' ,
gagerait:pas·qüelques-uns'deceux qui su'iven~ le parti'ennemi,il: seréd,uire. ;';.

';:, ,,;. '., ,\ o' ,,' ..', J:'i~sse5571.. ~

/ (:~¡ .... 'Í;~ .• ;. .~. .', .,-.,-,, ," '~':i'<-··¡:¡·,_.__ '_~'-'.':"¡"""

'.. ' ..~509 .. ;'-'e~tre du;grand commandeur.:,'de Castille auRoi"édTi~e d~Anvers,

, le a, ;mars 1574~ Dans
O

'toutes les affaires d'Allemagneet' pou,r les: ,corresp()Uo; .
danc~~: ~qui se otienntmi a.vec 'ce'pays,: le, secrétair~" Scharemberg~r'lui;est-d~ .
plu~ gran~: secours.:;, c'est le seuloqui cO!1naiss~, ?,e~ ~ffaíre~;,alIGUn au~~ei n'y

. ~ntepd ~¡en., Lf3 grand ,~ommand~ur Ileperit :assez ex~1ter sa: capacité~¡ son 'o
dévouement'etson.zele. , ;',' '". ;.; ::' "

,. I Liasse, ~S57. '. ,-

>0 .J51r.. 'Lettr.c ,1 d~"grand ,Cornrrtandeur,:de ,(}astilié au' Roi,',é~~Úe',d~Anvers;, ,
. le 8-mars lD74,/ 11 ra,ppeÚeau Roí le peu d'aidequ'iL trouve dans 'les:,gens,du

" (' . r'" "'~' . :.' . rT'''' ,),. ....'. ': •• ¡ ;:~ . '.! '.:' • ,,..._~ :..: '. .... '. f'
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(1) Voy.'pag. 2,' note 22. " . .'
(2) Claramente dizen .en las dicháscartasqúe;' si Vuestrá lJfagestad notomli medio en las" cosas ,.

deaqtií,:, queno'puede todoellmperiodexa1' d,e 'tomar pórsuya la causa, de los rebeldes; por:el 'daño
.que á todos ,ios vecinos de Aleman~aresultadesta guerra. . '. . ¡o ":, ' ,',

..•. . \. ~

.\

.,

,'"" '\

'-.",=

. . . .

pay~" qu61q:U~illeur fasse.1e :meilleur accueil ,pQssible~ .'ee 11 y 3, c}.it~il"peu de
»: :C~'UX quí \O~c~'p~ntdes gouv~r,tiem~nts:ou ;des~harges,' ,qui'ne in'aienten~
»);',~oyé dire;:depuis que les fmnemisses¿nt ,approchés~qu'ils,-dési~entenetre,
j) démi~si9nnésrou Íle dema,ndent'une, augmentatiári ,de s'olde et le'p,ayement'
,)de:ee quilleur esfdÍl, avee une foule' :d,'autres préterit~ons ~)l~ 11 ne' tr<?uve
personn,equi veúille 'aecepté,rJe commandemen't de l"artille'rie; laquelle ~st dans '
lephÍs'.tr~steétát (1). 8'illé conférait aun Espagriol; on jetterait les hautscris~;
,~Le due d'Arschot menaee' de,quitterBruxelles, am~insqu'on: ,De tfasse d.roit
~'toute sortededemandes auxquelles Jl'est impossiblede satisfaire:';ee Ilest
i)sii:(lc,onsi~éréeLsi ;prompta :blam'er touteequi s'est faitiéi:depuis h~it ans:~~

~), et 1~, haine qu~il porte aux. ,étrangers e~tsi'grande,etilpar1~'pribliquement

, ),~ntouteschoses deiellem'aniere, qU'onpeufle regarder comme la: cause du
») 'méeóntentementdes autres et de l'obstination :des etats de Brabant daÍls les

. ):,'prétentionsqu'ils élevént~») ~'Aumoment oiIil aUait fermer,s'a lettre, M.dé .
Berlaymont et ~lesecrétaire Scharemberger, les deux ministres les plus zélés que
le'Roi 'ait au:k·Pays..Ba~, sontYen~s 'letrouv'er,p6ur lui 'donner eommtiniCati~n ,
des réponses desprinees' ,d'Allema,gne'auxquels jla ,é'erit.:.,.;..."Onvoif claire~ '

.'m'ent,"par;ces:réponses, ;qu~ilsdoivent s~etreeoneertés' tous'·: :les' uns pourat:~

:.taquer les Pays-Bas:,~ .les 'autre~ pour obsérver les' événements',et .riep;;ls, s'e~vlr '
le'Roi,':coriüne ils avaientacoutumé ,de le faiRe~:;"'::" Ilsdéelanerit qu'ils 'n~'fe~

ront !ríen, .si le Roi' Iie" 'vient: p'as dan ,ee~ 'provinces, :ehose qu'ils' savent lui
,et~e:inipossible~"etHsdisent formellement que, si'S.M:'n~s'arrange aveeses ,
sujets,- toút I'Empiresel'aopligé d'embrasser'le' parti, 'qes :rebelles/}{ ;cause
dlr'préjudiee' \que, l'Alleniagn~ sOliffre' de . cette guerre:(2) .. :~; 'Le~ : enne- .
mis: onf,envoy,é' du :.cót~ de ::Gertrü'de~berg< toute'lacavalerie' qu'ils avaient··
en <EJoUande'ei:en'Zélánde ,\ains,i ,qúe heaueoup ,d'infanterie,. el 'ils fontdes
iríeürsiopsdans tout le Brabap.t; jusqu'aux portes d'Anvers~~I~s ,ontfait dire
~': Hoóghstraeten':~ Turnhout et en d~autreséndroits; que, ,si'on: ne' leur :four~

níssait'pasúne'contributíon en argent; ils brÍlleral~nf :lé:paYs.: .~: 'Le' ¡mal,

¡.

~.:,

----..;.-~~-~----_...-_...-__....._....._---~
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es't surtout que le,shabitants payent ceHe 'contribution' avec pla~sir,(1)..,-',
Don Luis Carrillo de' Castilla ;qui est, gouverneur de'Hooghstraeten depuis,
six ans, 'est, ve~u a AriveÍ's sa~s: pernlission,et adit au' ~ommarideúrque
les ,h~b,ii~nts de"cette ville voulai~nt! le tuer;, ·que le 'ehatea~' q~'y. a'l~ 'Roi
estplutót une maison: de plaisancequ'une forteresse ;qu':il~n~ preta pas 'ser
nierit~ quand 00' le :lui confia, et qti'ilne peut le garder;, Si, les Espagn~ls se
conduisent de la' sorte, le Roi peut juger' dé ce queferont eeúx dh pays.·'-: Le
gouverneur .de 'Breda mande' aussi le' danger,oiI il se trouve, a' cáuse'de l'ap

prochedes ert~emis.~Les passages. pour '"la Gueldre, TOveryssel, .Utrecht,
la Hollaride, et la ~Frise sont presque 'entiererilent 'interceptés.: -., ···.Berl~ymont'
et Scharemberger,. discourantsurtoutes ces .choses, ontrep~ésentéaU'grand
commandeür la nécessité de satisfaire aux prét~ntions des états et de s'arranger
avec .les rebelles, et d'avoir pour 'cela:des pouvoirs. ilIimités; vu J'éloignement

.du .RoÍ. 11 Ieu.ra répondu'que, fut-ilmuni de pareils 'pouvóirs; ilrie'saurait
aC9éder; ,satis o~dre expres duRoi, a toutes lesdemarides desétats r' q~',irapi;
plau4irait, :du rest,e,' aux graces que S.: M~ jugeralt a prop,os: de JmlÍ<faire~

mais 'que, quant aux rebelles, iI ne voyait pas' cOQlme~t.on. pourraits'accom':'
llloder,avec eux;que,: d'ailleurs, le 'Roinemanquait pasdejidelesyass'aux

'prets, ap~rdre la vie pour.son service,- et' que: Dieu lui-merile¡,chatiera~tdés

rebelles.; -.,. Berlaymont' et Scháremberger'ont protesté'de lelir dévoueinent;'
mais: ils, doúte~tqu'on puiss'e compü~r :sur celui des, autres> -.. Tous ,s'acco'r~
dent a'·de~anderqu~.le ,Roí permettea ceux: qui ne'voudraientpas,vivre: en'
catholiques daIis le, ,pays;d'emporter Ieurs bieIis,' en le quittant (2)~ -,'". ~(,Il
», me paraitrait dur d~en v~nir aun pateil. moyen, » ajoute l~ comnlandeu:c :
(e ri1~is leS' ennemis, se croient si, surs du succes~. queje' ne' sais,ineme 's~ils

» 'l'accepteraienf en cette conjoncture.' 11 n'-y a'pasune heure du j'our ou je ne
;»;reQoive dé 'milIe, endroits lesJettres les plus pressantes, sans'queje'puisse

, »:~ont~nter. ceux"q,uí-m~., les ~dre~sent. 'Au moment 'oirfecris; j~su.is,~n~,
» 'Jie,remerit. d~nué :d'argent ..~ .•-. Presque,tous les',états", ,ont,faitla.:',menie',.ré,,,;

'» ponse ,que ceux de Brabant, el quelques-uns u~e pire ,encore. Je voudrais

('1 ).• ~ Es el:mal que las tierras lo hazen con'buena voluntad... ,. , ' ,
, (2) ,Todos estos dan e?l que, Vuestra Magestad permitiesse a los que no, quisiessen vivÚ\como

católicos~ que saliéndose del pays~ pudiessen llevar sus ,haden.gas; .1 'i
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» avoir'des. instructions de V~,M.:;. afin d'etreen· état'de, me résoüd:re,bien
.». que je croie que' rien, ne,les: :satisfera',parce':que: telle est.leur' insolence;
) ,qú'ils-: ne:prétendent phis,seulmnent l'abolition: 'du 4,oedenier, lép~rdon;

'» 'général,et ~asuppressiondu eonseif des troubles:; ·mais, qu'ils :parlenfentre:
»' euxdu' ~envqi immédiafd~sgens de: guerre, spécialementdes Esp'agn()ls,~'

» , 'et> de' hi nécessité de 'remettre' entre' leurs'; mains : l'administration: des
» finances,:meme'le.gouverneÍnent: et la; justi~e;,Etplaise ir DieuJ qú'ils ~"en)

, '» viennent pas jusqu'ir ,dernander' la' liberté; d~' conscience~ car', il y' en~FbieÍlI
,»' peu.p~rmieux (qui: ne: ladésirent (1) !'»' :' , ' ,', ., :";l ,'i,

"" ',. ' ' ' ', ,,", Liasse .557." J'
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i5.f2.,Lett~edu. .grand commandeur,'de CastiUe ,au Roi, écrite.~'A~vers,

~e.9 ~ars'1¡)74 ...It'.1ui: an~once, la'mort de M~ d·eNQir~armes(2). .... dI'!. !:;
'. ' " , , . -," , , ' ," '. ': Li~sse 557.'

,-, " '.¡.

.. ',

t
'.' 'J

I
I:,

:1

:t

,)

, .. .

'1515 .. ,Tres-lo.ng~e Iettre'd1l Roi'au granico~mandeurde~Cd~tiUe,<~criÚi
de Madrid~ le'! O:' '~lars ! f)74. o Illul faitconnalfr~,lésréáoltitions, qu'il á 'pris~s;;"

apré~'avóir ierlÚmdu"sonconseild'État,: 'et réfléchi mÍlrement ~ut'la :sifu:atidti
dé~ ~ffaires; touch~nt le~parahn :géhérál,' le dixieme d:enier~ 'le co~'seil de,s,troiii
.hles (3}efl'érecÚond'un nouvel':ordre decH~valerie;? " .." ra,

" P~R:Ó"o~' GÉNÉRAt~ Adoptant ropinion d'u grandco~ínandeur ;" opihioíi qui est
aussiceUed~'Gerónimd'd:e Roda,:.dudoCteu~Arias MÓílf~no,et 'd'autl:~s: p~r~

'. -'. ~ , ~ . :. '" ",' , ' . , '. i • .' .' .

;.,; .:,

. ..,., ~

, '. -, '~(:i.) :]Juro medio: meparesceria v~nir' ,á esto,: pero 10s 'enemigos: ''tienen su: negocio -por ,tan '~~ab~d~
que: ·aun' creo· no.1o.:aceptaria1'l:eri esta coyuntura, y no! hay' ,hora :del¡dia qu~ 'noupibiJ-Cartas de !mill

~'part.e~,: o¡tan.(lpretada~ que rJ,Q.,'tengo, forma de darles. ,remedio;. '!! á, li:t;'que, ~sta, ésp,rib()", qu'edo, .~!;~
ningu~áp~1·~.pág(ú· todoló ne~essa'rio; y q~ási 'todos los déma; estados da~l~ mi~mate~pue~~a que

'los"de:Brabanie,:'Y'algunos peor. Y yóquisiera'tener fad~ Vuesúa MageStad pd,:á tomar algu~~resó,:, ' .'
lttci~n,' sz; biericreo' que 'ya'ino' sé ha~o:d~ contentar; ()onriada~ porque ta:d~svergüenta: ·tU); para solo

"enabolir la'.dél<ima y enel'perdon general, y en quitarles elponsejo. ,de trol1bles;sirio que; hablan
~ntre ellos que les 'wn de quitar luego la ,gente ~e guerra, especialmente lo,s, ESp'añples~y: .darles
e~'s~s"m(mosia administraciondelahacienda, y ,aun el gobierno irjusticiaj y plegueá D,ios

, que ~o 'lleguen preStdá: pedi,~ oía 'libertad '(le cons~i'eñeta~que debe' de a~e~ mut/ poc~s: ,que 'o ,,!-irld
desean.!: '>. ' .' . 'o.· (,;;: ;:,,' .

"", (2) Ce, seigneur était;mort.a Utrecht~ le.o :mars~ des: suites1d',une :blessure!reQue au.siége
d'Alckmaar. . . ,

(5) Voy. les lettres du grand commandeur du 50 décembre 1075, t. 11, p~ 446 etsuiv.)
.et les avis de~ .conseillers d'État, p. 14 ci-dessus.

, III~ o
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3,4, PRÉCIS DE,LACORRESPONDANCE

€r· L

.sonnesprincipales, tant 'ecclésiástiques que laIques; Ie'Roi,coritrairemerit a
l.'=;tvi,s,pu,dUQd',Albe,deJuan de Vargas, dudocteur del Rió etmeme'deVigli;us,
adéci4é >que,lepardon' sera géiIéral;. toutefois,. jI ;s,'en'reinetsurce, poinÍ; au
graI)dcornmandeu.r,yu·que,:depuisses :dernieres lettres,:les choses aux:Pays~

B~s; <p'o.urrai~n t ;uyoír .changé~~:La forme :du pa'rdon:a,doriné: lieu aún long
ex'amen~;Le projet qui fut:envoyé .l'année précédentene:pouvant pliIs,'servir',
le,Roi.J\'pen~é: qUé le :niieux serait:d'imiter ce:qui sefitenCastílle, Iors··de la
rév;olte .de~comuneros, ·t'est-a-diré, 'que 'le'pardon fufgénéral~sauf 'exception
nominative'des principaux coupables.·-:.',;Encónséquence~)la;étérédigé<en
langué(castillan~, un nouveau p~ojet qui a été remis a Hopperus, pour qu'ille
traduisit.,tm franQa~s, et on I,ui a Jaissé la faculté de pr~poser les eh~Iigements

qu'il'croírait ~ devoir' y ét~e. ~pportés~ '~" Hopperus' tr~uv~ :,qlie le\l~spositif du
pardon ne laissait 'ríen' a:'dé~irer; il Ile Clouta pas'q~'il' lié rfui' acbeptéavec Joie
et recon,naiss'ánce aux Pays-Bas; mais le préambule, qui était resté apel!
p~~sJe';me"ID:equedans J~ p~rdon .de l'année précédente, :hú parut devoir etre'

. ~,odifié-: 9.ns'y"appÍiq~aitJ: justifier.les ~rnesure~qui; ,des ,Je; principe:.de la
r~v;q~t,e'lav~iyPt ~té,.:par,ordre d~ ;Roi,mises aexéc~tion~<et,il pal'aissait'::a '
H()pperu~ !:qu:'~l.,v~_l~it 'mieu~faire ~de- cette justífication l'objet d'un ':livre~

qu'~n rép~ndrait, sans nomA'auteur. Déja ,cé)ivret ávait ,été préparé' par :luí:.
-:"~;~~Jtoi Jll~ ,o.rdonna ,de .r,éd!ge~. le projet de. :pardonseJqn sa maníere:de..
Y9ir; :)t le;fit. ;Quoiqu'on n'~n ait-pas 'été,tr~s~satisfait(1)~cependant, :pour
recoIÍnaifr~ son travail et ses bonnes intentions, le Roi a voulu que le par
dpn.,f(It,e.nvoyé,el1quatreJormes ,différentes, savoir ': .deux rédigées dememe;:
quantaudispositif,que'.le projet' de' 1575,. mais l'unavec le préambule

. modifié au'co~seil d'Ét~t;¡ l'auirea~ec l~ pr.éa~buIeprop·o.s{'par; HÚpperu~,.

e(deü~'e~~;te~an.t; le'no'~yeau 'dispÓs!Úf?'ave~ les mémes 'p'réambules que· les
de.uxpremiel's.~·Le grand commandeur:choisira, entre ces quatre projets,'
celui' quilui paraitra 'le .'mieux approp~ié a·l'état des affaires 3.UX Pays-Bas. '
-:-.·'g'il adoptete;'nouveaudispositif, ·'il'·devraJaire.p~blier,.erirnemétemps

. ·qu~,I~J~afd9:~'. '~.l~~,.n~~sA~ ~e~~q'ui 'en, 'se~ont,except~s,: comme. cel~ se;:fit.a·.
Valladolid ,lors de la publication' du pal'don accordé aux comunei'Os;"-··
Le :Roi lui.envoie~ ¡du:reste,\ :selOIl' sa ~demande;"un' pouvoir qui l'autorisé,:' ~u

.IR ,n

.: : ~3 :. ~ l :,~I.¡:~~·; :", . ~ .. - '~';~ ;:: .. .'~.: ··If

('1) ..... Auuque no agradó mucho..... - .:.. ,'o
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hesoin,: a' pardonner ..·dans uneautre. fOfme; -génér~le:ou ·particulier,e'.,'--:-',Pou~
cequi to~che,a laréconciliation de :ceux',:quiauron(erré:en matiere ':de,IR foi;
le,.·commandeurproposera: .• au;'s~ünt~pere·.une· oU,'plusieurs ·p~i'so~,J;les;~ux

quelIes il prieraSa Saintetéde donner commissiond'absoudre lesdélinquants.;
. - A cette ~ccasion'; le Roi, a pensé qu'il convenait d'écrireaux: états,',aux; ,~ori~,

seils :de justice,aux.gouverneurs eLa·quelq·ues personnagesdes ¡ ~ays~Bas; .
ses lettres; sónt jointes. ~' la ·dépeche; en; frafl(;ais ,:: le: gran'd.commandeur .ten

. fel~áTusage: qu'jljugera:a:propos:~JI fera:'exa~iner~tres"7attentivement:.fe'

livret; composé, 'par Hopperus': s~iltrouve, que lapublication en,'soit ,utile~'.il

léJera! iinprimer dans''-}es. trois .langues~ franQaisé,; latin~ el flamaildéi sans
noro d'aút~ur" eLde inaniere:qu'on ignore, qu'i~~st publié:parordreiduRoi et
dti su:du-,commandetir '(1).~ ILy,fe~a ;d'ailleursJes ':chángements~,quLlui
paraitrontnécessaires.; < , '" ;.-: < i' • " .:;:'.,.

;;: DIXIEME 'DENIEICJ L'opinion~du due d'Albe,'; qu'ilfallaitrpersister ;dan·s·~la

levée',:du \1 Oc'deniér, ,que le' soulevement du :pays ,n'avaitpas'.été ',causé.par eet· .'
iIl1póf.,:mais par le désir·de,changer ,dereligioIi; :cette :opinion-a dO,nnébeau~

coun:a penser.' Cependant,vu lem~coiltentement.général qu'excite le10e,·,Jes ,-'
grandes instancesdes'états'pourqu'il so~t supprimé, l'offre qu'ils f~nt'de deu:x
millións de,flo'rins :pendant,six ans/ le:ur :résolution de sé:,Jaisser~ mettre¡ en
pieces.plutótque de légue'rcette chargea leurs -'successeurs (2) ',:ce 'qú"écrit le
g_ran(r~ommandeur' que,' tanLqu'il'seraquestion~ du10e

, on peutetre cer,tain
que tout le'pays, sera révo1té,et beaucoup·d'autres.considérations;notamment
ceHé-qU,e les~ ressoUrces, ,en,Espagnesont:insuffisantéspour.: fournir·. aux~~é~

, ,<t')",·n., 'sin '~~é ~'{eht~~;l:dd q~eyo lo nw1úlo,.ni qu'e. i~mpdco's~ hace con;,v~~~;;~;' ~abid~~~~t'~i~~
'qu~ ~ale~i~ dutor~¡có'mo 'Ú1'¿s'~osas'de'está' qúa1id~d~~ ;'; .' f. ':',:;: ¡;- ;.:: ,.,l '::';."': .. ';

,i:A lit ,marge·dece:;p~ssage.dé Ialettre, ontrouve: ia"notesuivarite"écrite' de: la' ¡iriain'de
Philippe lI'po1Ír)e;s~crétaire ~aya.s ~ ,Por :es~e;librillo:se.:!'le ha.acorq,ádo)o:quee~c~ib((el

conde' de .. }[onteagudQ, .quese~ia bueno, imprimir y ~sacar ~)uz.en Flandes. el ,libro ,de.~quel

'con~ejéro .del'E,:nperador (¡~'él pr~puso;' y podrías~;e~~ribir en:' ca;t~" 6', p~;t~ al 'c~;"e~4ádm~' ~~~
.... .; '," i,: J, • " o.':, ~ , ", : :....: .', ' ."" . '; ", : • ~. ",", ,;,; ,. " , ~. ... : ~ ~ • '. '. ¡ . . ..¡." "... ,: ~. '. ......; ("" ~

este lo"que en ello -pareciere, que podrí'ades saber 'en particitlar 'di los obispos de' Segovia y' Cuenca
(Ce livret m'a rappeléee qu'éerit le eomte de Montea~udo,:qu'il serait biérf de'f;¡ire :publiel':
e;n.J¡lan~re ~e ·livre~e:ce, co~seiller del'Empe~;eurPropo~é par; I~i:, ~o,n,p?~J:r~it;::~~ns, une
lettre' a part ,:' écrire la-dessusaú grandeornmandeurce . qui serait jugé convenable, selon

,I'avis des. éveques de Ségoyie, et de, Cuenca)., .. ,. .,.' . .' ... ::.'! ;, '

(2) .... El término á que se ha llegado, que, segun escribís, ha~ dado á entender qu~ ~e dejarán
.hacer pedazos, antes que dejar, esta carga. a: sus sucesor~s...... .

U T
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PRÉCIS DE LACORHESPONDANCE

. . . ,

, (i) He acordado de ,'emitir á vos la .entera deliberaCion 'deste 'pll1'iicula1'.
(2)Voy;:le tome I1, p, 14t~ .: ". ' . , . .' '.. ' :.~

(5) No sé por que causa. Ces mots ont étéajoutés a la i'nih'ute par le Roi.\·

56

. pen'ses·de laguerre;'le Rois'en remetentierement augrand eommandeursur'
ec"point ;(i):,' il'autorisant a maintenir,'Oua supprimer le .1.0e, selon 'que' les né
eessités publiqq.es lelui:f~ront juger:eonvenable: .bien entendu·que lasúppres.;.

. sion,en sera.' suhordonnée,au:vote; ·.par'les états; d'une subventlon anullellequi
.ne' ponrraetremoindre de deuxmiHions'de florins, pendant :six:ans..: , .
, . ,CONSEIVD'ES:TiloUBLES., ¡LeRo~,:nonobstant· toutee qu'a ,représerité 'le duc
d'Albe, s~en r.emetégalement au ,grand:commandeur,;quanta l'.abolition:du;:eon- :
seil ,des' troubles.~'Quoique;danS une lettre qu'illuiécrit ~nfrangais, illuí .
brdohnede:demander l'avisdes '~0nseils d'État et:privé, ille laisseentierement
libre d'ágir':sur ce point ainsi :qu'il1etrouvera apropos;·· sansme~e en ':pré~

venir les' deux' conseils. :_," Hopperus, 'd':úIleurs;nesait riende ce qui 'est éerit
'au: grandcommandeur la-dessuS,non"plus ,que: sur l'affaire du' 1. Oedenier.

.' ÉRECTION n'uN NOUVEL ORnRE DE CHEVALÉRIE. :pes le princIpe,de la .confisca-
. tion des hieris ,des rebelIes', l'intention ,du Roi a ;éte; ·dé créer, :3U :moyen diL'
, produifde ;ces~bieIis;' quelques'fiefs ou 'comm'anderies enfav.eur(des :gentils-
.hommes ¡qui se seraient montrésconstants pO,ur les~rvice:de Dieu,eflesien(2) ~ ~.

n;avait penséainsi a fónder :unnouvelordre militaire~''et c~est dans 'cettévue .... '
qué,-: indépendammenCdes, rentesperpétuelles données· aHlusieurs. de'sdits
gentilshom:mes, :d'autres ont été gratifiés de fiéfs ou commaIÍderies~-:Ce"qui
'a fait :différer l"institution de l'ordre,c'est que le Roi voulaitcorinaitreau juste
ce· que ,les :confiseatioüs' rappol;teraient., ,Mais il'lui parait : que ce, serai~don-:
iler une ¡grande satisfaction. aux natllrelsdes.Pays~Bas,. qu~ de ¡déclarer .·de,s
-i}: présent l'ilJlstitation ,décette ;nouvel1emiliee;comme llefit.Philippe le B:on,
10rsqu~ilinstitua la Toison d'Or, deux ans avant que les statuts en fussent
a'~.reiés~: En 'eonséquence il envoie au g¡'and.command~ur,avec 'lés dépeches
en franf;ais" la :minut~ ,qu'il a fait rédiger aeettefin..-·:. Si le g~andcomma~- "

. deut' la trouve"'hoil~e,et que les"'revenus desconfiscatio'ns soient'suffisants
'pourl'objet que le 'Roí a envue~ :llpuhÚera:' larésolutíon do RoL ,Dans .le~as

, '~óntraire,j~nela divúlguera pas~\ et.sOliInettraau 'Roi ses obseryations....,'

;' P:4ilippe' n,termine ainsi sa lettre : ' .
';,;,' «;'L;~mp'ereut,mon freré, je nesais pOllrqúoi {5); s'est~eauc()up occupé d~
! . ~, .~ .. . .. . . . . .. l,- . '.: . . - ..' •• ' '; : • • •


